ELOIDENYI SETAHAJO JARATOK
VORSAISON PROMENADENFAHRT
PRE-SEASON PLEASURE BOAT TRIPS
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KIKOTO/HAFEN/PORT

BADACSONY 15:00 15:00 15:00 15:00
BALATONBOGLAR 19:30

BALATONFOLDVAR (06.02-03-4n, 06.09-10-én és 06.16-t6] naponta /

am 2-3 Juni und am 9-10 Juni und ab 16 Juni tiglich / on 2-3 June and on 9-10 11:00 14:00 16:00 17:30

June and from 16 June daily)
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BALATONGYOROK 11:00 11:00
BALATONKENESE 19:00

BALATONLELLE (06.02-03-4n, 06.09-10-¢én és 06.16-tl naponta /

;ﬁ?l eza3n (]iugio 1:;1(112}?1 I?é 1:1% 1111}1’;11 und ab 16 Juni tiglich / on 2-3 June and on 9-10 11:00 15:30 17:00

BALATONMARIAFURDO 14:00 14:00
FONYOD 10:30 10:30 10:30

sy T T
REVFULOP 14:30

SIOFOK 10:00 11:30 13:00 14:30 16:00 17:30 19:00*

SZIGLIGET 14:30

* junius 16-tol julius 6-ig / ab 16 Juni bis 6 Juli / from 16 June to 7 July
& 1 Oras sétahajozas / Einstiindige Promenadenfahrt / One hour pleasure boat trip

@ 2 Oras félsziget-Kkeriil0 sétahajozas / 2 Stunden Rund um dem Halbinsel Promenadenfahrt / 2 hour peninsula round pleasure boat trip

1 6ras sétahajozas a naplementében / Einstiindige Sonnenuntergangstour / One hour sunset tour
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mastercard.

Arainkrol tajékozédjon honlapunkon vagy a Balatoni Hajozasi Zrt. hivatalos jegyarusit6 helyein!
Uber unsere Preise erkundigen Sie sich auf unserer Website oder an den offiziellen Ticketverkaufstellen!
About prices inquire at our website or at our official Ticket-office!
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+36 84 310 050 « ugyfelszolgalat@bahart.hu ©

BALATONI HAJOZASI ZRT. www.balatonihajozas.hu

BALATON SCHIFFFAHRTS AG. BALATON SHIPPING CO. www.facebook.com/balatonihajozasizrt

A menetrendvaltoztatas jogat a Tarsasag fenntartja. / Die Gesellschaft behilt sich das Recht der Fahrplandnderung vor. / The Company reserves the right to change the timetable.
A Tarsasag a megvaltozott vizviszonyok vagy idéjarasi viszontagsagok miatt elmaradd jaratokért, azok késéséért, valamint vasti csatlakozasok elmulasztasaért semmiféle felelosséget nem vallal, és kartéritést nem nyujt.
Fiir Fahrten, die zufolge vom verinderten Wasserverhiltnissen oder Unwetter ausfallen, Verspiatung haben, sowie Zuganschliisse verpassen, triagt das Unternehmen keine Verantwortung und leistet keinen Schadenersatz.
The company does not accept any responsibility, or provide compensation, for services cancelled or delayed because of unusual water conditions or inclement weather, or for any missed railway connections which may result.
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